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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV 94/1 1/EU,
23. mirts 1994,

tarbijale miiiigiks ettendhtud jalatsite peamistes osistes kasutatavate materjalide mirgistamist
kisitlevate likkmesriikide 6igus- ja haldusnormide iihtlustamise kohta

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 100a,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (*)

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust, (3
toimides asutamislepingu artiklis 189b osutatud korras
ning arvestades, et:

teatavates litkmesriikides on jalatsite maérgistamist kisitlevaid
médrusi, mille eesmirk on kaitsta ja teavitada ildsust ning
tagada toostuse digustatud huvid;

selliste maaruste erinevused voivad ithenduses tekitada kauban-
dustokkeid, kahjustades sellega siseturu toimimist;

erinevatest siisteemidest tulenevate probleemide viltimiseks tu-
leks iihise jalatsite miérgistamise siisteemi elemendid tapselt
médratleda;

ndukogu 9. novembri 1989. aasta resolutsioonis tarbijakaitse-
poliitika uuendamise tulevaste prioriteetide kohta (*) kutsutakse
iiles parandama tarbijale antavat teavet toodete kohta;

nii tarbijate kui jalatsitoostuse huvides on kehtestada siisteem,
mis vihendaks pettuseohtu ja nditaks tdpselt jalatsite peamistes
osistes kasutatavate materjalide laadi;

néukogu 5. aprilli 1993. aasta resolutsioonis tarbija huvides
toodete margistamiseks vOetavate tulevaste meetmete kohta (%)
loetakse margistamist tihtsaks vahendiks, et tagada labipaistvus
ja tarbijate parem teavitamine ning siseturu harmooniline toi-
mimine;

siseriiklike digusaktide iihtlustamine on asjakohane viis vaba
kaubanduse tokete korvaldamiseks; litkmesriigid ei suuda iiksi
seda eesmirki rahuldaval viisil saavutada; kdesoleva direktiiviga
kehtestatakse ainult need nduded, mis on moéddapddsmatud
nende toodete vabaks litkumiseks, mille suhtes teda kohalda-
takse,

1

() EUT C 74, 25.3.1992, Ik 10.
() EUT C 287, 4.11.1992, Ik 36.
() EUT C 294, 22.11.1989, Ik 1.
() EUT C 110, 20.4.1993, Ik 3.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

1. Kdesolevat direktiivi kohaldatakse tarbijale miiiigiks ette-
nahtud jalatsite peamistes osistes kasutatavate materjalide mar-
gistamise suhtes.

Kiesoleva direktiivi kohaldamisel tihendavad “jalatsid” koiki
tallaga tooteid, mis on ette ndhtud jala kaitsmiseks voi katmi-
seks, kaasa arvatud I lisas nimetatud eraldi turustatavad osad.

Kiesoleva direktiiviga holmatud toodete mittetdielik loetelu on
esitatud II lisas.

Kéesolev direktiiv ei hdlma:

— kasutatud kulunud jalatseid,

— direktiiviga 89/686/EMU (°) hdlmatud kaitsejalatseid,
— direktiiviga 76/769/EMU (°) hélmatud jalatseid,

— minguasju-jalatseid.

2. Teave jalatsite koostise kohta antakse margistuse abil,
nagu on kindlaks maaratud artiklis 4.

i) Margistusega antakse teavet jalatsi kolme osa kohta, nagu
on mddratletud I lisas. Need on:

a) pealne;
b) vooder ja sisetald; ja
¢) vilistald.

ii) Jalatsite koostis ndidatakse artikli 4 kohaselt kas piktogram-
mide vOi erimaterjalidele osutava kirjaliku teabe abil, nagu
on sitestatud I lisas.

iii) Pealse osas mdaaratakse materjalide klassifikatsioon kindlaks
artikli 4 1oikes 1 sisalduvate sitete ja I lisa pohjal, votmata
arvesse manuseid vOi tugevdusi, nagu pahkluu toestus,
randid, ornamendid, pandlad, ehispaelad, paclaaugu toestu-
sed v6i muud samalaadsed lisandid.

() EUT L 399, 30.12.1989, Ik 18.
() EUT L 262, 27.9.1976, Ik 201.
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iv) Vilistalla puhul pohineb klassifikatsioon artikli 4 kohaselt
vilistallas olevate materjalide mahul.

Artikkel 2

1. Ilma et see piiraks teiste vastavate ithenduse sitete kohal-
damist, votavad litkmesriigid koik vajalikud meetmed tagamaks,
et koik turuleviidavad jalatsid vastavad kiesolevas direktiivis
esitatud margistamisnduetele.

2. Kui turule viiakse mirgistamisndudeid kisitlevatele sitete-
le mittevastavad jalatsid, votab padev liikkmesriik asjakohaseid
meetmeid oma siseriiklike digusaktide kohaselt.

Artikkel 3

IIma et see piiraks teiste vastavate ithenduse sitete kohaldamist,
ei keela ega takista liikmesriigid kdesoleva direktiivi margista-
misnduetele vastavate jalatsite turuleviimist, kohaldades teatavat
tiitipi jalatsite voi ldiselt jalatsite mérgistamist holmavaid
ithtlustamata siseriiklikke satteid.

Artikkel 4

1. Mirgistus peab andma teavet I lisa kohaselt kindlaksmaa-
ratud materjali kohta, mida on vihemalt 80 % pealse ning
voodri ja sisetalla pinnal ja vihemalt 80 % wvilistallast. Kui
ithtki materjali ei ole vdhemalt 80 %, tuleks teavet anda kahe
peamise jalatsi koostises kasutatud materjali kohta.

2. Teave antakse jalatsil. Tootja voi tema ithenduses regist-
reeritud volitatud esindaja voib valida kas piktogrammid voi
kirjaliku teabe vihemalt iihes v&i mitmes tarbijaliikmesriigi
poolt asutamislepingu kohaselt kindlaksmadratud keeles, nagu
on maddratletud ja esitatud I lisas. Liikmesriigid tagavad oma
siseriiklike sdtetega, et tarbijaid teavitatakse kiillaldaselt nende
piktogrammide tdhendusest, ja jilgivad, et sellised sitted ei
tekita kaubandustokkeid.

3. Kdesoleva direktiivi kohaldamisel tdhendab margistus
ndutava teabe kinnitamist vihemalt iga jalatsipaari tihele jalat-
sile. Seda voib teha tritkkimise, liimimise voi pressimise teel voi
kiilgekinnitatud margise abil.

4. Mirgistus peab olema nihtav, kindlalt kinnitatud ja ligi-
pddsetav ja piktogrammide modtmed peavad olema kiillalt
suured, et nendel olevast teabest oleks kerge aru saada. Margis-
tus ei tohi tarbijat eksitada.

5. Tootja vdi tema ithenduses registreeritud volitatud esinda-
ja vastutab mirgise ja sellel oleva teabe eest. Kui tootja ega
tema volitatud esindaja ei ole tthenduses registreeritud, on
nimetatud kohustus isikul, kes esimesena jalatsid iihenduse
turule viib. Vahendaja vastutab selle eest, et tema poolt miiii-
davatel jalatsitel on kdesoleva direktiiviga ettendhtud asjakohane
margistus.

Artikkel 5

Kiesoleva direktiiviga ettendhtud teabele voib mirgistuses vaja-
duse korral lisada tdiendavat tekstiteavet. Artikli 3 kohaselt ei
voi litkmesriigid siiski keelata ega takistada kdesoleva direktiivi
nduetele vastavate jalatsite turuleviimist.

Artikkel 6

1. Hiljemalt 23. septembriks 1995 votavad litkmesriigid
vastu ja avaldavad kiesoleva direktiivi jirgimiseks vajalikud
digus- ja haldusnormid. Liikmesriigid teatavad sellest viivitama-
ta komisjonile.

2. Liikmesriigid kohaldavad I6ikes 1 nimetatud meetmeid
alates 23. mirtsist 1996. Nimetatud meetmeid ei kohaldata
kuni 23. septembrini 1997 varude suhtes, mis on enne seda
kuupdeva vahendajale tarnitud vdi mille eest on arve esitatud.

3. Kui liikmesriigid need meetmed vastu votavad, lisavad
nad nendesse meetmetesse vdi nende meetmete ametliku aval-
damise korral nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise
viitamise viisi ndevad ette liikmesriigid.

4. Komisjon esitab ndukogule kolm aastat pirast kiesoleva
direktiivi kohaldamist hindamisaruande, milles voetakse arvesse
koiki kdesoleva direktiivi sdtete rakendamisel ettevdtjate poolt
kohatud raskusi ja tehakse vajaduse korral asjakohased ldbivaa-
tamisettepanekud.

Artikkel 7

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 23. marts 1994

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president

E. KLEPSCH

eesistuja

TH. PANGALOS
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I LISA

1. Jalatsite osiste mddratlus ning vastavad piktogrammid voi kirjalik teave

Piktogrammid Kirjalik teave

a) Pealne F  Tige
y D  Obermaterial
IT  Tomaia

NL Bovendeel

See on vilistalla kiilge kinnitatud struktuurielemendi viliskiilg.

EN  Upper

DK Overdel

GR EINNANQ MEPOZ
ES  Empeine

P Parte superior

b) Vooder ja sisetald F  Doublure et semelle de pro-
reté
See on pealse ja sisetalla vooder, mis moodustab jalatsi sisemise osa. D Eutter und Decksohle

IT  Fodera e Sottopiede
NL  Voering en inlegzool
EN Lining and sock

DK  Foring og bindsél
GR  OOAPEX

ES  Forro y plantilla

P Forro e Palmilha

¢) Vilistald F  Semelle extérieure
D  Laufsohle

IT  Suola esterna

NL  Buitenzool

& EN  Outer sole

DK  Ydersél

See on jalatsi alumine osa, mis on kinnitatud pealse kiilge ja peab
taluma tugevat kulumist.

GR Z0OAA
ES  Suecla
P Sola

2. Materjalide miiratlus ja vastavad piktogrammid

Materjale kisitlevad piktogrammid peaksid paiknema mirgisel nende piktogrammide korval, mis on seotud artiklis 4 ja kéesoleva lisa 1. osas
mddratletud jalatsi kolme osisega.

Piktogramm Kirjalik teave
a) i) Nahk F  Cuir
- . . . o D  Leder
Uldine termin toornaha kohta, mille alguparane kiudjas struktuur on T Cuoi
peaaegu rikkumata ja mis on parkimisega muudetud kodunemis- uoto
kindlaks. Karvad voi vill vdivad olla eemaldatud v6i mitte. Nahk NL - Leder
voib olla tehtud enne voi pirast parkimist kihtideks jaotatud voi EN  Leather
l6igustatud toornahkadest. Kui pargitud toornahk on mehaaniliselt DK Leader
jafvoi keemiliselt peenestatud kiudjateks osakesteks, vaikesteks tiikki- GR AEPMA
deks voi pulbriks ja kui nahale seejirel on kas siduva ainega voi ES Cuero
ilma selleta antud lehtede voi muu kuju, siis ei ole siiski tegemist P Couros e peles curtidas

nahaga. Kui nahale on iikskdik millisel kujul kantud pinnakate voi
viimistlus, ei tohi selline pealispinna kiht olla paksem kui 0,15 mm.
Kiesolev méiratlus holmab koiki nahku, piiramata teiste juriidiliste
kohustuste, nt Washingtoni konventsiooni kohaldamist.

Kui terminit “tdistoimnahk” kasutatakse artiklis 5 nimetatud vaba-
tahtlikus tdiendavas tekstiteabes, kohaldatakse seda naha suhtes,
millel on algupdrane toimne pérast epidermise eemaldamist esiletu-
lev pealispind ja mille pealispinnast ei ole midagi eemaldatud
lihvimise, hodrumise voi 16hustamise teel.
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Piktogramm Kirjalik teave

a) ii) Kaetud nahk F  Cuir enduit

D  Beschichtetes Leder

IT  Cuoio rivestito

NL  Gecoat leder

EN  Coated leather

DK Overtrukket leder

GR EINENAEAYMENO AEPMA
ES  Cuero untado

P Couro revestido

See on nahk, mille pinnakate ei iileta itht kolmandikku toote
kogupaksusest, kuid iletab 0,15 mm.

b) Naturaalsed tekstiilmaterjalid ja siinteetilised v6i mittekootud e msge.a F Textile
tekstiilmaterjalid — l - l e Gl | D Textil
y y . et e g e . 'l-l-l_l- IT  Tessili
Tekstiilmaterjalid” on koik direktiivi 71/307/EMU ja selle muuda- - - =] =] .
tustega holmatud tooted. - ' -— I — | l - 1:; iethl
extile
:i-lTlTlT_l DK  Tekstil-materialer
—I—'—'—l GR  YOAZIMA
elemle=lasl= ES  Textil
P Téxteis
¢) Koik muud materjalid F  Autres matériaux

D  Sonstiges Material
IT  Altre materie

NL  Overige materialen
EN  Other materials
DK Andre materialer
GR AAAA YAIKA

ES  Otros materiales

P Outros materiais
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II LISA

KAESOLEVA DIREKTIIVIGA HOLMATUD JALATSITE NAITED

“Jalatseid” on suur valik alates tiksnes reguleeritavatest nooridest voi paeltest koosneva pealsega sandaalidest kuni
reissaabasteni, mille pealne katab sdirt ja reit. Jalatsite hulka kuuluvad:

i) madala voi korge kontsaga kingad tavaliseks kandmiseks sees voi viljas;

ii) pahkluusaapad, poolsaapad, pdlvsaapad ja reissaapad;

iii) eri tiiipi sandaalid, “espadrillid” (kingad, mille pealne on purjeriidest ja tald pdimitud taimsest materjalist),
tenniskingad, jooksu- ja teised spordijalatsid, supluskingad ja teised vabaajajalatsid;

iv) spetsiaalsed spordijalatsid, mis on kavandatud sportimiseks ja mille kiilge on kinnitatud v&i on vdimalik kinnitada
naelu, nuppe, nagasid, klambreid, riive voi muud taolist ning uisu-, suusa-, maadlus- ja poksisaapaid ning
jalgrattasdidukingi; lisaks kiilgekinnitatud uiskude véi rulluiskudega jalatsid;

v) tantsukingad;
vi) jalatsid, mis on valmistatud iihes tiikis eeskdtt kummi voi plasti vormimise teel, vilja arvatud iihekordselt
kasutatavad Shukesest materjalist tooted (paberist, plastkilest, jne, tallata);

vii) pealiskingad, mida kantakse teiste jalatsite peal ja mis vdivad olla ilma kontsata;
viii) tihekordselt kasutatavad tallaga jalatsid;
ix) ortopeedilised jalatsid.

Uhtluse ja selguse huvides ning kui kdesoleva direktiiviga hdlmatud toodete kirjelduses nimetatud sitetest ei tulene
teisiti, voib kaupade koondnomenklatuuri grupi 64 tooted ildreeglina lugeda kaesoleva direktiivi reguleerimisalasse

kuuluvateks.



